Chapter 12

Second Declension Feminine Nouns
First Declension Masculine Nouns
Indeclinable Nouns

NOTE : This Chapter may be postponed until later in the course.

12.1 We have already met the largest groups of Nouns in New Testament Greek.

In chapter 4 we met nouns which end in -0¢ and which are grammatically Masculine.

In chapter 6 we met nouns which end in =0V and which are grammatically Neuter.

In chapters 8 and 9 we met nouns which endin -1 or -0 and which are grammatically Feminine.
Before proceeding with this chapter, please go back and review the endings for these nouns, and the way the
Definite Article is declined with them.
We now meet three much smaller groups of nouns which reverse the normal pattern of

" -0 signals masculine or neuter”, and " -1 or -0 signals feminine",
and then a group of words derived from foreign languages, mainly Hebrew, which do not decline at all.

12.2 Second Declension Feminine Nouns end in -0¢ but are grammatically feminine.
There are very few of these nouns. The most frequently occurring are given in Vocabulary 12.10
NOTE that a feminine noun takes a feminine form of the Definite Article or of an Adjective.

e.g. | motn mopBevog - the faithful virgin

The basic pattern for a Second Declension Feminine Noun can be demonstrated by 1) map0evog

Singular Plural
Nominative n mapbevog ai mapBevol
Accusative ™mv mapbevov T0G Tophevoug
Genitive ™m¢ mopbevov TV Tapdevov
Dative ™ TopBeve Toug mopbevolg

Practice - until you can read and translate easily

1. 0 dayyehog TaPpmA Aeyer ) mopBeve. The angel Gabriel speaks to the virgin.
2. ai mapBevol ai copar {ntovotv The wise virgins seek
v Paciielny Tov Beov. the Kingdom of God.
3. 0 Twavwng v év 1 épnuo. John was in the desert
4. M1 600¢ €k ¢ Alyvmtov S TG €pMUov MVv. The way out of Egypt was through the desert
5. 10 Toudlo MEPITOTOVOY €V TN TPPW The children walk in the path
TPOG TOVG BYPOVC. to the fields.
6. oi 0dot Hov Ol’)x al 0dot cov Si(ﬂv, My ways are not your ways,
Aeyel 0 KLPLOG. says the Lord.
7. 6 Toone Mv év m yn Atyvrrov. Joseph was in the land of Egypt.
8. dwaton Ko dAnBwvor ai 660t Gov, Righteous and true (are) your ways,
Kupte 0 Oeog. Lord God.
9. 0 Aovkag PAemel tag mopbHevovg Does Luke see the virgins
&v m 1o ; on the path?
10. 6 Inocovg Bepamevel Tag VOGOLS VUWV. Jesus heals your diseases.
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12.3 First Declension Masculine Nouns ending in -agor -ng

The Greek -0 ending was the way the Greeks heard the Hebrew "yahu" (Our God) ending of names which
have come into English as, for example, Isaiah, Jeremiah.

First Declension Masculine Nouns ending in -0lg include a group of men's names, and the word for a young
man, VEOV1OG. Words in this group whose stems end in =€, -1, or =p all decline like VEQV10C.

and have a genitive singular ending in =00. Words ending in other letters have a Genitive singular ending in
-0, which was a feature of the Doric dialect, and so is known as a Doric Genitive.

First Declension Masculine Nouns ending in -1|¢ include some men's names, and a group of names of
occupations or professions, e.g. TPOPNTNG, a prophet.

Both -0¢ and -mg groups have Vocative Singulars ending in -0l

Singular Nom. O mpoeNTNG 0 veaviog 0 Tovdag
Voc. TPOPNTA. veavia Tovda.
Acc. TOV TPOPNTNV TOV VEQVIOV tov Tovdav
Gen. TOV TPOPNTOV TOV VEOVIOV Tov Tovda
Dat. T® TPOONTY T® VEAVLY o Tovdq
Plural Nom./Voc ol mpopnToL ol veavion
Acc. TOVG TPOPNTOG TOVG VEOVLOG
Gen. TOV TPOPNTOV TOV VEAVIOV
Dat. TOIG TPOPNTULG TOIG VEQVIONG

Practice - until you can read and translate easily

1. mpoenta, AEYES TOVS AOYOLG TOL Beov ; Prophet, do you speak the words of God?
2. 0l veaviol GKOVOVGLY TOVG AOYOULG The youths hear the words
TOV TPOPMNTOV. of the prophet.
3. avaywookouev 10 Bipiov tov Aovka. We are reading Luke's book.
4. Ol YevoTol OV AEYOLGSV TNV GANOeloy. The liars are not telling the truth.
5. 0 Bapappag Anomg nv. Barabbas was a robber.
6. 0 KPUMNG OVK Ayomy TOVG OPEIAETOG. The judge does not love the debtors.
7. oi DmoKplTal Kot Ol YevoTal The hypocrites and the liars
viot Tov Xotovo Eicy. are sons of Satan.
8. ol poOnNTOl TEPUTATOVGY €V TLG 0001G The disciples walk in the paths
™G OKOOOLVNG Kot glpnvng . of righteousness and peace.
9. ol otpatiwtol oi Poupaor {ntovov Are the Roman soldiers seeking

10.6 Toavvng 0 Pomtiomng €v T €pnum nyv.

TOV TEAOVNV ;

12.4 The names of Jerusalem
There are two versions of the name Jerusalem (life is like that).
However, they are so similar to the English form that you will not mistake them for anything else.

Both forms may be used with, or without, the Definite Article.

the tax-collector?
John the Baptist was in the desert.

The Hebrew form is ‘TepovcaAnyL, with a smooth breathing, and is pronounced "year-oo-sa-LAME".
‘TepovcaAn is indeclinable, although it is treated as grammatically feminine.

The Greek form is ‘TegpocoAvpia, with a rough breathing, and is pronounced "here-oh-SOL-um-ah".
‘TepocoAvpa can be grammatically either neuter plural or feminine singular.

Matthew, Mark, and John use the Greek form more frequently.
Paul and Luke use both the Greek and the Hebrew forms.

It may seem strange that a city should be thought of as plural, but Thyatira, @vaTELPQ, is also neuter plural,
and Athens and Colossae are treated as feminine plural : AOnvon, KoAocoou.
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Practice - until you can read and translate easily

1. Tepocoivpa kat 1 Tovdaio dkovovoty

9.

10 Bontio.

ol Dapicaot €kPBaAAovoty Tovg podNTOg
gk 1Tov Tepocoivpwv.

ol Agvurtar {ntovow 10 igpov
é&v 1t Tepovcainp.

0l OTPUTIOTOL GTOVPOVLGY TOV Incouvv
&v ‘Tepovcainp.

N Tepovooinu ayw €otv.

al mapBevor g Tepovsoinu
KAaovow &v Ttaig 00015 avTnG.

N ocvvaymyn Tov Agvumv
é&v 1t ‘Tepocoivpqa mv.

Tepovoainp, o0 AGpPOVES TOLG TPOENTOGS.

10. tepmat &v TN 00 mpog TNV TepovcainpL.

12.5 Indeclinable Nouns and other words
The Greek New Testament includes some names and other words taken directly from Aramaic, for which
there was no convenient Declension. These words are left undeclined, but if there is a Definite Article or an
Adjective with such a word, the Article and/or Adjective is declined to fit the grammatical function of the
word in the sentence.

Practice - until you can read and translate easily

1.

Eal

SN

10. 01 €pyotol TOWLOW TO UVNUEOV TOL Tovda.

Aovd Phemel Tov KAETTNV.
N moapBevog Premet tov Aoavid ;
ol viot Tov TopanA €v tm épnue Moav.
avaywookopev 1o Pipiov
TOV TPOPNTOV A0VINA.
aunv aunv Aeym vpw, O Bgog aylog €otiv.
ovat vy, TepovcoAivpa.
&v taug nuepag tov Noe
ol avOpwmol ASIKOI0L OOV.
0 Avdpeag kot 0 Knoog
é&v m Kapopvaovp noav ;
TO0 pvnuewov tov Aovid
é&v 1t ‘Tepocoivpa nyv.

12.6 Sentences for reading and translation

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9.
1

a0Tog O KLPOG PAENEL TOLG KPITOG.
0 Inoovg Aeyel t@ Zotovg &v TN EPNUO.

¢

0 mpoeNNG mepmatel €v to1g TepoGoAvpolc.

Jerusalem and Judea listen
to the Baptizer.
The prophet is walking in Jerusalem.
The Pharisees throw the disciples
out of Jerusalem.
The Levites seek the Temple
in Jerusalem.
The soldiers crucify Jesus
in Jerusalem.
Jerusalem is holy.
The virgins of Jerusalem
are weeping in her streets.
The synagogue of the Levites
was in Jerusalem.
Jerusalem, you do not accept the prophets.
I am walking on the road to Jerusalem.

David sees the thief.
Does the virgin see David?
The sons/children of Israel were in the desert.
We are reading the Book
of the prophet Daniel.
Truly, truly, I say to you "God is holy".
Woe to you, Jerusalem!
In the days of Noah
(the) men were unrighteous.
Were Andrew and Cephas
in Capernaum?
The tomb of David
was in Jerusalem.
The workmen make the tomb of Judah/Judas.

0 0gog KoAer Tovg viovg TovL Topand €k g Aiyvmrov.

ol Agvurtar {ntovow tov Twavvny tov Bontiotv €v T EpMuo ;

ol Tovdator oK Ayom®CY TOLG ZOUOPITOC.

0 Twavvng tov Incovv év 1@ Topdavn Pomtilel.

ol veaviol €v Talg 0001 TOL KLPIOV TEPITATOVGLY.

0 TEAMVNG YEVOTNG £0TV Kot Ol CTPOTIOTOL {nrovowv avTtov.
ol mpopntor Tov ToponA TOTOL KoL (yl0l Hoav.

0. Myonh O dyyeloc Aeyel 1@ AavinA T@® TPOENTY.
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12.7 Writing Practice : Write the Greek, while saying aloud (Matt. 6:9-13)

TaTEP MUWOV O &V TOIS OVPAVOILG, Our Father, the (one) in the heavens,
ayloonte 10 Ovopo Gov, let your name be sanctified,
EM0etm 1M Pactiel Gov, let your kingdom come,
yevnOntom to BeAnua cov, let your will / wish happen (come to pass),
MG &V oVPOVE Kol €TL YNG. just as in heaven (so) also on earth.
TOV GPTOV MUV TOV £TOVGLOV Our bread of / for the day
d0G MU onuepov: give to us today;
KOl QQES MUV TO. OQENUATO TLOV and remit/forgive (to) us our debts/guilt,
MG KOl MUELS GPNKOUEV TOLG OQEIAETOIS MUOV" just as we have forgiven our debtors:
Kol U1 €l0EVEYKNG MUOG €I TEPAGHOV, and don't bring us into a testing (time),

un is another word for "no, not".  €lCEVEYKNG is a part of a verb meaning "to bring, to carry"
that we will meet later. Used with Un itis a way of saying "Don't start to bring/catry into"

12.8 Re-read Matthew 1:1-16

Notice the use of the Definite Article. Some names decline, others do not.

12.9 New Testament Passage for reading and translation : Matthew 3:1-3, 5-6
In your Greek New Testament, read the passage aloud several times until you can read it without long pauses
or stumbling. Then use the translation helps and Vocabulary 11.10 to translate it.

The passage uses the "Historical Present" - although they are describing an event which took place in the
past, some of the verbs are in the present tense to make the account more vivid to the reader.

EKEVALG those ( feminine, dative plural - describing HUEPOIS )

TopaytveETOUL (he) comes, appears, happens

KNpuocwv preaching (masculine nominative singular participle of Knypvoow - I proclaim)

Aeywv saying ( masculine nominative singular participle of A&y - I say)

LETAVOELTE repent ! ( a second person plural Imperative of UETOVOIEQ - I repent )

Nyywev (it) has come near. ( the Perfect of &yyi{w - "I approach, draw near")

0VTOg this ( masculine, nominative singular, describing 0 pnoeig)

0 pnoeg "the thing said"

Aeyovtog saying ( masculine genitive singular participle of A&y - I say)

Bowvtog shouting, bawling ( from foaw - I shout, bawl - originally referring to a calf
bawling for its mother. OUG - ox, cow. hence "bovine" )

ETOACOTE prepare ! ( a second person plural Imperative of Etoyuol® - I prepare)

ev0e10g straight ( feminine accusative plural)

TO1ELTE make ! ( a second person plural Imperative of mwol1E® - I do, act, make)

€EEMOPOVETO (he/she/it) went out ( a past tense of EKTOPELOLUAL - 1 go out)

( although the form of the verb is third person singular, it refers to the neuter plural Tepogoivuo.)
TOLoOL each, every (feminine nominative singular of TOG, TOOQ, WAV - each, every, all )
épantiovto (they) were baptized ( a past passive form of forti{ew - I baptize)

0 TOTOOG river ( a hippopotamus is a river-horse, ITTOG - horse.

Mesopotamia is the land "between, in the middle of " - Ueo00¢ - the Rivers Tigris and Euphrates.)
g€opoloyovpevot confessing ( masculine nominative plural participle of

élouoloyew - "I agree, consent". In the form used in the text - "admit, confess")
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12.10 Vocabulary to learn

n Biprog book, scroll, parchment

n &pnuog desert, wilderness ( the word "hermit" is derived from an older
English word "eremite"”, denoting someone who lived in the desert.)

N 000¢ way, road ( the Exodus was "The way out")

n vécog disease, sickness

N moapBévog virgin  (The Parthenon was dedicated to Athena, the virgin daughter of
Zeus, who was the patron goddess of Athens)

N TEepiympog surrounding region ( from mwEP! - "around", and Y wpPO. - "region”)

N tpifog path

0 Pamtiotg baptizer, Baptist

0 épydng worker

0 KAEmtng thief ( a thief is one who steals secretly)

0 Kpung judge

0 Aegvitng Levite

0 Anotng robber ( a robber is one who steals violently)

0 podntg disciple, student

0 0peETNG debtor, offender, one who is guilty ( from dpeidw - I owe, am obligated)

O mpoeNTNG prophet

0 OTPUTIOTNG soldier

( "strategy" is how one uses one's army - ¥ 0TPoTIO. - and soldiers.)

0 TEADVNG tax-collector

O VTOKPITNG hypocrite

0 yevotng liar ( hence all the English words beginning "pseudo-")

0 veaviog youth, young man

T0 OGO Passover ( does not decline)

o, f)(p', 1o by, under ( takes Genitive)

12.11 Names for reference : These include names occurring 10 or more times in the New Testament.
A few Third Declension and other names will be given later.

1o ‘Tepocdivpa, M Tepovcoinp Jerusalem

Feminine, Second Declension

1 Alyvntog Egypt N Aopoockdg Damascus 1 "Epecog Ephesus
n KopwbBog Corinth N Topog Tyre

Masculine, First Declension
0 Evepdtng Euphrates (river) ‘Hp®ddng Herod 0 Topdévng Jordan
Todvvng John Aegvitng Levite Zopopitng Samaritan
Avaviog Ananias Avdpéog Andrew ‘Elexiag Hezekiah
Zayopiog Zechariah "HMog Elijah "Hoaitag Isaiah

Meooiog Messiah

Masculine, First Declension, with a Doric Genitive

Aypinmog Agrippa AvTundg Antipas BopvaBdc Barnabas
Bopafpdg Barrabas Oopdg Thomas ‘Tovdag Judah, Judas
Knoeag Cephas Aovkdg Luke 20TovaG Satan
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Masculine, Second Declension
ZePedoiog Zebedee Noalwpaiog Nazarene ‘Popoioc Roman

driotog Festus

Feminine, First Declension

AvTioyew Antioch Acia  Asia (Turkey) Ayoio Achaia
Bnbavio Bethany ToAthaio Galilee ‘TI6mmn Joppa (Jaffa)
Tovdaia Judeah Moaydoinvr) Magdalene Moaxkedovioe Macedonia
Xapdpelo. Samaria
Adjective
loAdaiog, -a, -ov  Galilean
Indeclinable
APpadp Abraham Aavijh Daniel Aowid David
ToponA Israel Toadk Isaak Toon Joseph
N Kaeapvaodp Capernaum Agvi Levi MuyonA Michael
NoBavonqA Nathaniel N®de Noah N ZdV Zion
Yvpe®v Simeon ( Aramaic form of Simon)
AMMAOVI Alleluia ( Let us praise JAH - God ) GuMqVv  Amen, true, yeah !
ovail Woe ! pofPi (my) Master, Teacher
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